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A PROJETO DE REGULAMENTO DA
CONFERENCIA INTERAMERICANA DE MINISTROS DO TRABALHO

CAPITULO |
A CONFERENCIA E SUASFINALIDADES

Artigo 1 A Conferéncia Interamericana de Ministros do Trabalho tem o caréter de
Conferéncia Especializada da Organizacdo dos Estados Americanos e tem por fim examinar a
Stuagdo trabahista e o progresso alcangado nesse campo pelos Estados membros e fazer
recomendaces sobre as atividades nacionais e internacionais tendentes & maior participacdo dos
Ministérios do Trabaho no crescimento do emprego e na consecugdo do progresso socia e traba hista
dos Estados membros.

CAPITULOII
PARTICIPANTES
Artigo 2 Serdo delegados os Ministros do Trabaho ou as autoridades de categoria
equivaente dos Estados membros da Organizacdo dos Estados Americanos. As delegacdes poderéo
ser congtituidas por um representante titular, representantes suplentes, assessores e demais membros
gue os Governos considerem necessarios.

O credenciamento sera feito por meio de comunicagdes escritas dirigidas ao Secretério-Geral
da Organizacéo dos Estados Americanos.

Artigo 3 O Secretério-Geral

O Secretario-Gera da Organizacdo dos Estados Americanos, ou seu representante,
participard com direito a palavra, mas sem voto, nas deliberaces da Conferéncia.

a) A Secretaria-Geral encaminhara ex-officio aos Governos dos Estados membros a
convocatdria da Conferéncia, de acordo com o disposto no artigo 117 da Carta da
OEA,;

b) Expedira os convites aos Governos e organizacfes a que se refere o artigo 7 desde

Regulamento, apds aprovacdo do Consalho Interamericano de Desenvolvimento
Integral (CIDI) e de comum acordo com o Governo do pais sede.

Artigo 4. Outros 6rgaos e entidades da Organizacdo
Os representantes dos 6rgéos ou entidades da Organizag&o, cujas esferas de competéncia

estggam relacionadas com o tema ou temas a serem considerados na Conferéncia, teréo direito a
palavra, mas ndo avoto.



Artigo 5. Precedéncia
A ordem de precedéncia das delegacdes sera estabelecida mediante sorteio na
preparatoria.
Artigo 6. Observadores permanentes e demais observadores

Os observadores permanentes junto a Organizacdo dos Estados Americanos ou seus
suplentes, apds comunicacdo por escrito ao Secretério-Geral, poderdo assistir a Conferéncia.

Artigo 7. Poderdo acreditar observadores junto a Conferéncia:

a)

b)

f)

os Organismos Especiaizados Interamericanos e 0s organismos intergovernamentais
regionais americanos, inclusive os de integracéo regiona e sub-regiond;

as Nacbes Unidas e os organismos especidizados a ela vinculados que tenham
manifestado seu interesse;

0S organismos internacionais ou nacionais que mantenham relagdes de cooperacéo
com a Organizagdo dos Estados Americanos, ou os que, havendo manifestado o seu
interesse, forem expressamente aprovados pelo 6rgéo que convocar a Conferéncia;

os Governos de Estados que ndo sgjam membros da Organizacdo dos Estados
Americanos, quando tais Governos tiverem manifestado interesse em participar na
Conferéncia, desde que a resolucdo de convocagdo ndo contenha outras disposicoes
expressas sobre a matéria;

0 Secret&rio-Geral, apds consulta com o pais sede, poderd convidar a que enviem
observadores organismos internacionais governamentais ou nao-governamentais de
reconhecida autoridade internaciona que tenham manifestado interesse nos assuntos
a serem considerados na Conferénciag;

0 Secretario-Gera poderda também, de acordo com o pais sede, expedir convites
especiais a organizagdes nacionais que representem sefores importantes vinculados a
Conferéncia.

Artigo 8 Tanto os observadores permanentes como os demais observadores poder&o
assistir a sesséo de abertura, as sessdes plenarias, as sesses dos grupos de trabalho quando forem
publicas, as sessdes privadas quando forem convidados pelos respectivos presidentes, e a sessdo de
encerramento.  Os observadores poderdo fazer uso da palavra nas sessdes plenérias e nos grupos de
trabalho, desde que o respectivo presidente assm o decida.

Artigo 9. A Secretaria-Geral proporcionara tanto aos observadores permanentes como
aos demais observadores as atas das sessbes publicas e os outros documentos oficiais desta
Conferéncia, com excegao daguelas cuja distribuicdo se tenha decidido restringir.



Convidados especiais

Artigo 10. Quando participarem na Conferéncia convidados especiais, de acordo com o
artigo 12 das Normas sobre Conferéncia Especidizadas Interamericanas, poderdo eles assistir a
sessd0 de abertura; as sessdes plendrias, quando ndo forem privadas; as sessdes privadas, quando
forem convidados pel os respectivos presidentes; e a sessao de encerramento.

CAPITULO I
AUTORIDADES DA CONFERENCIA

Artigo 11. A Conferéncia tera um Presidente, eleito dentre os titulares das delegacOes.
Os titulares das demais delegaces serdo vice-presidentes ex-officio da Conferéncia e substituiréo o
Presidente na auséncia ou impedimento do mesmo, de acordo com a ordem de precedéncia.

Artigo 12. Compete a0 titular da delegacdo do pais sede da Conferéncia anterior atuar
como Presidente Provisorio até que a Conferéncia elgja seu Presidente na preparatoria. Em
caso de auséncia do Presidente Provisorio, sera ele substituido por um dos vice-presidentes, de acordo
com a ordem de precedéncia estabel ecida na Conferéncia anterior.

Artigo 13. S80 atribuicdes do Presidente:

a) presidir as sessdes plendrias da Conferéncia e submeter a sua consideragdo 0s
assuntos de acordo com a ordem do dig;

b) convocar as sessdes plendrias e estabel ecer a ordem do dia das mesmes,

C) orientar as discussdes, dar a palavra aos delegados na ordem em que a pedirem,
submeter a votacdo os pontos em discussdo e anunciar o resultado;

d decidir as questdes de ordem sem prejuizo de que, se uma delegacdo o solicitar, a
decisdo tomada segja submetida a Conferéncia

e) tomar as medidas necessérias para facilitar os trabalhos da Conferéncia e assegurar
gue sgjam cumpridas as disposi ¢oes deste Regulamento; e

f) ap6s aprovacdo da Conferéncia, limitar prudentemente o tempo para as intervencoes
dos oradores.



CAPITULO IV

SECRETARIA

Artigo 14. A Secretaria-Geral, como 6rgéo central e permanente da Organizacdo, é
Secretaria da Conferéncia. O Secret&rio-Geral da Organizacdo dos Estados Americanos designara
um funcion&rio que serd o Coordenador dos servigos de secretaria da Conferéncia.

Artigo 15. S&o atribuigdes do Coordenador da Conferéncia:

a)
b)
c)
d)

€)

f)

organizar, dirigir e coordenar o trabalho dos funcionarios e empregados da Secretaria;
receber e distribuir a correspondéncia oficia da Conferéncia e a ela responder;
distribuir a ordem do dia as delegagtes,

distribuir oportunamente as delegagdes todos os documentos da Conferéncia;
encaminhar 0os documentos originais e os demais documentos da Conferéncia a
Secretaria-Geral da Organizagéo dos Estados Americanos, para que esta 0s conserve

em Seu arquivo permanente; e

exercer as demais funcBes que |he sgiam atribuidas por este Regulamento, pelo
Secretario-Geral da Organizacéo do Estados Americanos ou pela Conferéncia.

Artigo 16. A Unidade @& Desenvolvimento Socia e Educagéo da Secretaria-Geral da
OEA serd a Secretaria Técnica Permanente do Sistema I nteramericano do Trabalho.

Artigo 17. S&o atribuicdes da Secretaria Técnica Permanente:
a) preparar os documentos técnicos de que for incumbida pelos Estados membros antes

b)

€)

da Conferéncia, e os documentos de trabalho para a Conferéncia e seus 0rgaos
aSSessores;

servir de secretaria técnica das reunides da Conferéncia e das dos 0rgaos assessores;

assessorar os relatores dos grupos de tabalho da Conferéncia na elaboragdo dos
respectivos relatérios para sua aprovacéo find;

dirigir a preparacdo das sessdes plenarias e dos grupos de trabalho e preparar as atas
finas, e

designar o funcionario da Unidade que atuara como Secretério Técnico Permanente da

Conferéncia e dos 6rgaos assessores.

Artigo 18. O governo do pais sede designara um Coordenador, que tera a seu cargo a
coordenacdo dos servigos locais.



CAPITULOV
COMISSOES DA CONFERENCIA

Artigo 19. Haverd uma Comissdo de Coordenacéo, uma Comissdo de Credenciais, uma
Comissao de Redacdo e os grupos de traba ho que a Conferéncia considerar necessarios.

Artigo 20. A Comissdo de Coordenacdo sera composta dos presidentes dos grupos de
trabalho e sera presidida pelo Presidente da Conferéncia. Promoverd o bom andamento dos trabalhos
e, com ta objetivo, formulara as recomendagdes que considerar pertinentes.

A Comissdo reunir-se-a quando seu Presidente a convocar por iniciativa propria ou a pedido
de um dos seus membros.

Artigo 21. A Comissdo de Credenciais sera composta de trés delegagdes designadas na
primeira sessdo plen&ria; examinard as credenciais das delegactes e submetera oportunamente a
Conferéncia seu relatério a respeito da matéria.

Artigo 22. A Comissdo de Redacdo sera composta das delegagdes designadas na
primeira sessdo plenaria e cada del egacao representara um dos quatro idiomas oficiais.

A Comissdo de Redacdo tera a seu cargo a coordenacdo dos textos dos documentos da
Conferéncia nos idiomas oficiais com o objetivo de assegurar sua fidelidade e de introduzir as
modificacbes de forma que considerar necessérias.

Artigo 23. Os grupos de trabalho ter&o a seu cargo o estudo dos diversos assuntos que
constem da agenda. Todas as delegagdes terdo o direito de ser representadas nos grupos de trabal ho.
Cada grupo de traba ho elegera um presidente e um vice-presidente.

Artigo 24. Os grupos de trabaho poderdo nomear os subgrupos que considerarem
necessarios para 0 estudo dos temas designados para sua consideracdo. Os delegados que ndo
fizerem parte de um sub-grupo de trabal ho, terdo direito de participar com direito a palavra, mas sem
voto.

Artigo 25. As recomendagdes dos grupos de trabalho seréo consignadas na ata fina da
Conferéncia.

Artigo 26. As disposigdes deste Regulamento sobre procedimento, discussdo e votacao
vigerdo também nas sessdes plenarias e nos grupos de trabalho, na medida em que forem aplicaveis.

CAPITULO VI



SESSOES DA CONFERENCIA E DE SUAS COMISSOES

Artigo 27. A Conferéncia redizara uma sessdo preparatéria; a de abertura;
sessOes plenérias, que poderdo ser publicas ou privadas, e sessdo de encerramento.  Os grupos de
trabalho realizaro sesses publicas ou privadas.

Artigo 28. Os representantes titulares realizardo, antes da primeira sesséo plenaria da
Conferéncia, uma sessdo preparatoria de cardter privado com uma ordem do dia que compreendera o
seguinte:

a) estabel ecimento da ordem de precedéncia;

b) acordo sobre o Regulamento;

C) acordo sobre a eleicdo do Presidente da Conferéncia;

d acordo sobre a agenda;

€) acordo sobre as Comissoes de Credenciais e de Redacéo;

f) acordo sobre o método de trabaho e a congtituicdo de grupos de traba ho;
0 prazo para a apresentacdo de proposi ¢oes,

h) consideracdo da distribuicdo de documentos pelos grupos de trabalho e dos projetos
gue ndo tenham clara relacdo com os temas da agenda;

i) acordo sobre a duracdo aproximada da Conferéncia; e
)i assuntos diversos.

Na primeira sessdo plen&ria proceder-se-4 a aprovacao dos aordos adotados na sessdo
preparatéria, excetuando-se 0 que se refere a eleicdo do Presidente, que tera caréter definitivo a partir
do momento de sua adogéo.

Artigo 29. O quorum das sessOes plen&ias da Conferéncia sera congtituido pela
presenca das del egactes da maioria dos Estados membros da OEA, que participarem da Conferéncia.

Artigo 30. As decisdes das sessOes plenarias exigirdo o voto afirmativo da maioria das
delegacbes dos Estados que participarem na Conferéncia; e as dos grupos de trabalho, o \oto
afirmativo da maioria dos membros presentes.

Artigo 31. As votagOes serdo redlizadas levantando-se a méo; entretanto, qualquer
representante poderd pedir votagdo nominal, a qual se fara de acordo com a ordem de precedéncia
das del egacoes.



Nenhum representante podera interromper uma votagdo, salvo para questéo de ordem no
que diz respeito a forma por que estiver sendo realizada a votagdo. A votacdo terminard quando o
Presidente houver proclamado o seu resultado.

Artigo 32. Nas sessbes plend&rias ndo serdo considerados projetos de resolugéo,
relatorios ou proposi¢ces que ndo tenham sido estudados pelo grupo de trabalho competente, a ndo ser
gue, por maioria absoluta das delegages, se resolva o contrério ou os que surjam dos debates.

Artigo 33. Tanto nas sessdes plendrias como nas sessdes dos grupos de trabalho as
deliberagbes limitar-se-80 a assuntos relacionados com a agenda.

Artigo 34. As sessdes da Conferéncia serdo publicas. Entretanto, se o determinar o
Presidente, ou se 0 solicitar qualquer dos representantes, a sessdo sera privada e continuara com tal
caréter, salvo decisdo em contrario da Conferéncia.

Artigo 35. Nas discussdes serdo observadas as seguintes normas.

a) As proposi¢des deverdo ser apresentadas por escrito a Secretaria, aqud digtribuira
cdpias das mesmas a todas as delegagdes, 24 horas antes da em gue devam ser
discutidas. Entretanto, o corpo respectivo, se o considerar procedente, podera autorizar
a discussdo e mesmo a votacdo de promogdes que ndo houverem sido distribuidas com
a devida antecedéncia

b) Encerrada a discussdo das proposi¢oes e suas emendas, proceder-se-a a votacao.

C) As proposi¢des sobre um mesmo tema seréo submetidas a votagdo na ordem em que
forem apresentadas.

d) As emendas serdo submetidas a discussdo e votagdo antes de votar-se o0 artigo ou
proposicdo que tendam a modificar. Quando forem apresentadas varias emendas a
uma mesma proposicao, sera votada em primeiro lugar a que mais se afaste da
proposicao origind. Seguir-se-4 0 mesmo critério na votacdo das demais emendas,
porém, quando a aprovacdo de uma emenda implicar necessariamente a exclusdo de
outra, esta Ultima ndo sera submetida a votagao.

e) Ndo se considerard emenda a proposicdo que tenda a subdtituir totamente a
proposi¢cao ou que ndo tenha com esta relacdo direta.

f) Se forem aprovadas uma ou mais emendas, sera posta em votacdo em seu conjunto, a
proposicao assm modificada
0 As proposi¢des e as emendas serdo votadas por partes quando o solicitar qualquer

representante. Em seguida, seréo votadas, em seu conjunto, as partes que houverem
sido aprovadas.



h) Quando uma proposi¢do ou emenda houver sido aprovada ou rejeitada, ndo podera
ser objeto de novo exame, a ndo ser que assm se decida pelo voto de dois tergos das
delegactes que constituam o0 corpo respectivo.

CAPITULOVII
PROJETO E DOCUMENTOS DE TRABALHO

Artigo 36. Os documentos destinados a Conferéncia serdo: a) documentos de trabalho
sobre os temas de agenda; b) documentos de referéncia relacionados com os temas da agenda; e c)
projetos ou proposi goes apresentadas pelas del egacoes.

Artigo 37. Os projetos, estudos e relatorios deverdo indicar o tema da agenda com o
gual serelacionam e serdo encaminhados pela Secretaria aos grupos de trabalho competentes.

Artigo 38. Os projetos que, a juizo de qualquer delegacdo ou da Secretaria Técnica da
Conferéncia, ndo tiverem clara relacdo com os temas da agenda, serdo considerados previamente pela
Comissdo de Coordenacdo, a qual fard recomendagdes a um dos grupos de trabalho para que decida
Se procede ou ndo o seu estudo.

Artigo 39. Qualquer projeto de atividade que tenha implicacBes financeira para a
Organizacdo dos Estados Americanos devera ser apresentado, para a respectiva consideracéo pela
Conferéncia, acompanhado de estimativa do seu custo. Entretanto, a execucéo do projeto aprovado
ficard sujeita a decisdo do 6rgdo competente.

CAPITULO VI
IDIOMAS OFICIAIS

Artigo 40. S0 idiomas oficiais da Conferéncia o espanhol, o francés, o inglés e o
portugueés.

Artigo 41. Os documentos poderdo ser distribuidos, conforme o caso, em um sO dos
idiomas oficiais, porém as resolucdes, recomendacles, acordos, relatérios e atas finais da Conferéncia
deverdo ser distribuidos nos quatro idiomas oficiais.

CAPITULO IX
ATAS, RELATORIO FINAL E ARQUIVOS DA SECRETARIA
Artigo 42. Havera uma ata final da Conferéncia da qual constardo, além das conclusdes

e decisdes da mesma, 0s antecedentes sobre sua organizagao, a lista de participantes e a informacéo
basi ca sobre o desenvolvimento da Conferéncia.



Artigo 43. O Coordenador da Conferéncia encaminhard o origind da ata find a
Secretaria-Geral da Organizacdo dos Estados Americanos, a qual remeterd cdpias da mesma aos
Governos dos Estados membros e aos organismos participantes na Conferéncia.

Artigo 44. O Coordenador da Conferéncia fard entrega a0 Secretario-Gera da
Organizacdo dos Estados Americanos, ao encerrasse a Conferéncia, de todos os documentos e
arquivos da mesma, para os fins previstos no artigo precedente e para seu depdsito e custodia na
Secretaria-Geral da Organizacéo, de acordo com o artigo 117 da Carta da OEA.

CAPITULO X
MODIFICACOES

Artigo 45. Os casos ndo previstos neste Regulamento serdo decididos pela Conferéncia,
levando em conta as disposicOes do seu Regimento e das normas gerais de procedimento constantes
do Regulamento do Conselho Interamericano de Desenvolvimento Integral.

CAPITULO XI
DISPOSICAO TRANSITORIA

Este Regulamento vigera provisoriamente até sua aprovacao definitiva pela Conferéncia.
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